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	RAT DER

EUROPÄISCHEN UNION
	
	Brüssel, den 17. April 2009
(OR. fr)

	
	
	16942/1/08
REV 1 COR 1
LIMITE


	
	
	PV/CONS
81

TRANS 
462

TELECOM
224

ENER
454


KORRIGENDUM ZUM ENTWURF EINES PROTOKOLLS
	Betr.:
	2913. Tagung des Rates der Europäischen Union (VERKEHR, TELEKOM​MUNIKATION und ENERGIE) vom 8./9. Dezember 2008 in Brüssel


Seite 9
11.
Vorschlag für eine Richtlinie des Europäischen Parlaments und des Rates zur Erleichte​rung der grenzübergreifenden Durchsetzung von Verkehrssicherheitsvorschriften
–
Sachstandsbericht

(Öffentliche Beratung gemäß Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe c der Geschäftsordnung des Rates)

Dok.
7984/08 TRANS 100 CODEC 416

16634/08 TRANS 442 CODEC 1707

Statt:
"Der Rat nahm den Bericht über den Stand der Beratungen in Bezug auf den vor​genannten Richtlinienvorschlag zur Kenntnis und ersuchte seine Vorbereitungs​gremien, ihre Beratungen fortzusetzen, damit auf einer anderen Rechtsgrundlage eine Einigung über diesen Punkt erzielt werden kann."
muss es heißen:
"Der Rat nahm den Bericht über den Stand der Beratungen in Bezug auf den vor​genannten Richtlinienvorschlag zur Kenntnis und ersuchte seine Vorbereitungs​gremien, ihre Beratungen fortzusetzen, damit eine Einigung über diesen Punkt erzielt und somit das Ziel der Union, die Zahl der Toten zu verringern, erreicht werden kann."
________________________
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